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A celebration of the work of the supplementary /

complementary school sector
Bilingual stories from around the country
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Polska Szkola Sobotnia im
Dqbrowki dziala w Cambridge od
1952 roku; jest ona jednA z wielu
szkol polonijnych istniejAcych w
Wielkiej Brytanii i zrzeszonych
w Polskiej Macierzy Szkolnej-
org anizacji wspierajQCej edu kacjq
po lo n ijnA.

Zalolana p rzez g ru pq
powojennych emig rantow, ktorzy
nie mogli powrocic do Polskl
z uwagi na zmiany ustrojowe
po ll Wojnie Swiatowe j, szkola
mrala za zadanie utrzymanie
polskofci - a wiqc nauke jqzyka itradycji - poSrod ich
dzieci urodzonych w Wielkiej Brytanii. Przez nastqpne
Iata w sobotnich zajqciach uczestniczyty dzieci z rodzin
o polskich korzeniach z kalejnych pokolen i kolejnych
fal emigracji, dzieci urodzane i wychowane w Wielkiej
Brytanii, czqsto w rodzinach polsko-angielskich. Na
poczqtku XXI wieku dolqczyly do nich dzieci Polakow
przybywajqcych w ramach unijnej zasady wolnego
przemieszczania; urodzeni w Polsce , uczniowie ci
czesto rozpoczqli juz proces edukacyjny w kraju swojego

Oprdcz pracy nad podtrzymaniem i rozwojem znajomoSci
jqzyka polskiego, przygotowaniem do eg zaminow
panstwowych na poziomie GCSE i A-level, szkota
organizuje rowniez imprezy i wystqpy szkolne nawiqcujQce
do polskich tradycji oraz iwiqt panstwowych. Pozwala
to u czniom na rozwiniqcie talentow artystycznych i

zaprezentowanie swoich umiejqtnoSci na forum szkolnym.
Wystqpy groma dza zawsze rodzicow i przyjaciot,
entuzjastycznie oklaskujACych mtodych artystow,
Program edukacyjny jest wzbogacony o wyjazdy do
teatru w Polskim OSrodku Kulturalnym w Londynie i

wizyty grup teatralnych z przedstawieniami dla dzieci,
wyjazdy do muzeum Sikorskiego w Londynie lub
prezentacje online. Pozwala to na zywy kontakt z jqzykiem
w srodowisku szerszym ni? szkola , czy grono rodzinne.
Uczniowie majA rowniez mozliwo$c udzialu w
miqd zyszkolnych konkursach (recytatorskich,
plastycznych itp) organizowanych przez Palskq Macierz
Szkolnq lub organizacje w Polsce, czy wyj azdach na
doroczny Dzien Sportu; mogQ takle wstQpic w szeregi
wsplopracujQcych ze szkolA zuchow i harcerzy.Umozliwia
to zdobycie dodatkowej wied zy, daje czas na rekreacjq
i wspolnq zabawq, jak rowniez poczucie przynaleznoSci
do wiqkszej spoteczno$ci nadajqc nauce jqzyka
dziedziczonego dodatkowy kontekst.

www.al l -languages.org. u k

urodzenia. WSrod uczni6w zapisywanych do szkoty
w ostatnich latach przewaZaja juZ dzieci urodzone w
Wielkiej Brytanii w polskich rodzinach osiadtych tu od
kilkunastu lat, lub w rodzinach gdzie jedn o z rodzicow jest
innej narodowo(ci. SA to wiqc dzieci dwu i troj-jgzyczne.
Kazda grupa reprezentuje specyfi czne uwarunkowania,
umiqjqtnoSci ipotrzeby ktorym staramy siq sprostac.
Nie mamy wlasnego budynku szkolnego, o liczbowo
przerasta my rozmiary Polskiego
Klubu, dlatego od lat korzysta my z goScinnoSci North
Cambridge Academy, pomocy i poparcia dyrekcji i

pracownikow tej szkoty doceniajQcych wagq nauczania
jqzyka dzied ziczonego.
Nasza Szkota oferuje zajqcia dla uczniow wieku 6 - 15

Iat, w 9 grupach. KaZda klasa wykorzystuje podreczniki
dostosowane do przyswojenia materia{u zawartego w
ramowym programie nauczania , opracowanym specjalnie
dla szkol polonijnych. Zajqcia prowadzone sQ przez kadrq
nauczycielskq rekrutujAcq siq spo6rod przybytych z Polski
nau czycieli, ktorzy nie tylko bazujq na swoich poprzednich
doswiadczeniach i wyksztalceniu ale podnoszq swoje
kwalifikacje poprzez specjalistyczne kursy , webinaria i

konferencje pozwaiajace na wymianq doSwiadczen ze
specjalistami i nauczycielami z podobnych placowek.

N asza szkola
ZAWSZC

sta nowila
wazny element
Zycia polskiej
s polecznosci,
wspomagajqc
rodzicow w
przeka zywa n iu
jqzyka i

podtrzymywaniu tradycji - co w warunkach domowych
jest czqsto wyzwaniem bardzo lrudnym. Wierzymy, ze
swojA dziatalno6ciq zapewnieniamy dzieciom wielorakie
korzysci ptynqce z dwujqzycznoSci: ulatwienie utrzymania
kontaktu z rodztnAi przyjaciolmi w kraju, nawiqzywanie
nowych przyja2ni wSrod kolegow i kolezanek, budowanie
pewno6ci siebie, bogatsze postrzeganie Swiata,
akceptacjg i lepsze zrozumienie roznych kultur, rozwijanie
kreatywno$ci i tatworic naukr kolejnych jezykow, a w
przyszlo$ci - dostqp do szerszego rynku pracy.
Nau czanie j qzyka d ziedziczonego wymaga wytqzonej
pracy, cierpliwof ci i nieprzerwanej wspotpracy miqdzy
domem a szkolq, ale daje uczniom niewymierne korzyici -
a ich zapewnienie jest dla nas nadrzqdnym celem.
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rneef ttee changing needs of /earners
Polish Saturday School in Cambridge

since 1,952 The Dabrowka Polish saturday school in
Cambridge has striven to meet the needs of different
groups of learners, with specific citcumstances, skills,
and needs. Over the years children from families with
Polish roots, spanning several waves of migration,
have attended. Some were born and raised in the UK,
often in Polish-English families, but, at the start of the
21st century, under the EU's free movement principle,
children arrived who were born in Poland and had often
already begun their education there. ln more recent
years, most enrolments are children born in the UK
to Polish famities settled here for over a decade, or
in families where one parent is of another nationality,
meaning the children are bi- or trilingual.

We do not have our own school building and are
too large for the Polish Club, but for years we have
benefited from the hospitality of North cambridge
Academy, with the support and approval of its

management and staff, who
appreciate the importance of
heritage language teaching,

Our school offers classes
for students aged 6-15, in
nine groups. Each class
uses textbooks tailored to
the curriculum designed
specifically for Polish
community schools. Lessons
are conducted by teachers
from Poland, who draw on
their previous experience
and training, and enhance
their qualifications through
specialist courses, webinars,
and conferences, allowing them
to exchange experiences with
experts and teachers from
similar institutions.

ln addition to maintaining
and developing Polish
language skills and preparing
for national exams at
GCSE and A-level, the
school organises events
and performances related
to Polish traditions and
national holidays. These allow
students to develop their
artistic talents and present
their skills to the school
community, Performa nces
always attract parents and
friends, who enthusiastically
applaud the young artists.

Their educational programme is enriched by visits to
the theatre at the Polish Cultural centre and to the
Sikorski Museum in London, by online presentations and
by theatre groups offering performances for children.
This enables contact with the language in a broader
environment than just the school or family circle.
our pupils participate in inter-school competitions
(recitation, art, etc.) organised by the Polish Educational
Society or organisations in Poland, os well as trips. They
can also join the scouts and cubs who cooperate with

the school
and provide
add itiona I

learn ing,
recreation and
fun, as well
as a sense
of belonging
to a larger
communitlr,
Our school has
always been an
important part of
Polish community
life, supporting parents in passing on the language and
maintaining traditions, which can be a challenge at home.
Teaching a heritage language requires hard work,
patience, and continuous cooperation between home
and school, but it gives students immeasurable benefits
- ensuring these is our primary goal. We believe that our
school provides children with easier contact with family
and friends in Poland, new friends, self-confidence, a
richer perception of the world, acceptance and better
understanding of different cultures, creativity and ease in
learning other languages, and, for the future, access to a
wider job market.
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